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5 {\n ) / Yo W B SKALLBERGET o\ - 5 - tulee kadun puoleiselle tontin rajalle raken- - skall 1angs med grdnsen mot gatan byggas
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' k1' "7 Rakennusalan osa, jolle saa sijoittaa toisen ~ Del av. byggnadsytan dér.en forbmdelsegéng - tuleé rakennukset kytkea toisiinsa lasi- - skall byggnaderna kopplas till varandra
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANERETECKNINGAR OCH o YK° | kerroksen tasoon lasiseindisen yhdyskaytavan.  med glasvaggar far byggas P4 andra vaningens seindisella kaytavalla, jonka saa rakentaa med en korridor med glasviggar som fér
-MAARAYKSET -BESTAMMELSER R Ensimmaisen kerroksen tasoon tulee rakentaa  niva. | nivd med férsta vaningens skall byggas asemakaavassa osoitetun kerrosalan liséksi, byggas utéver den i detaljplanen angivna va-
ajoaukko, jonka melusuojauksesta huolehdi- en genomfartséppning, som skall skyddas mot tai vahintdan 5 m korkealla muurilla ningsytan, eller med en minst 5 m hég mur H E LS | N Kl
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KT Toimistorakennusten korttelialue. Kvartersomréde for kontorsbyggnader. - i tonttien vilisille rajoille tarvitse rakentaa - behéver inte byggas gransvigg pa grans
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= 1+ = 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva Linje 2 m utanfér planomradets gréns. B e | lf(o g rf enntt:sa aE"S o enen b' o a“c? o f nuSI a8y dyggnadsytan som
viiva. | ‘ ' rakennus on rakennettava kiinni. Yggnaden skall tangera. - saa rakentaa kolme kellarikerrosta ja - f&r byggas tre kallarvaningar och tre un-
kolme maanalaista kerrostasoa. Naihin ti- derjordiska vaningsplan. | dessa utrymmen
‘aa . . . . - . loihin saa sijoittaa asemakaavassa osoitetun far placeras utéver den i detaljplanen angivna
. ) ) . " — Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka Beteckningen anger att ljudisoleringen m
—  Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns. f 350BA | puoleisten toimistohuoneiden ulkosein’ien traﬁkbulle? i kontgrsutryr{nmenas yt%eervé o kerrosalan liséksi rakennuksen kayttotar- vaningsytan de adb-utrymmen, som &t
BONDALAN  ceka ikkunoiden ja muiden rakenteiden &é&- gar samt fonster och andra konstruktion%r koitukselle valttamattomid atk-tiloja, va- nodvandiga for verksamheten i byggnaden, ;
. L neneristdvyyden lilkkennemelua vastaan on skall vara minst det dBA-varde som talet anger. - rhasto- i h}f/?'tom?’?'- o !f u]tenk‘(ea_gn tyhuo- sagn t fon’édlj) cg S?Né(-;ef trymmen, doct;mte 29. kf:) upunginosa Haaga'
——— —  QOsa-alueen raja. Grans f6r delomrade. oltava vAhintaan luvun osoittama dBA- mAAra uoneita. Maanalaisia tiloja sek&d maantason arbetsrum. Underjordiska utrymmen och Lassila
’ alapuolelle johtavia ajoluiskia saa sijoittaa kérramper som leder under jorden far forlaggas
tontin alueelle, jota ei ole merkitty istutet- pd tomtomréde som inte hgr betecknats for
‘ tavaksi. Pihakanteen saa tehd4 valoaukkoja plantering. Ljusdppningar far géras i gdrdsdacket Lahivirkistvsalue
Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans. Istutettava alueen osa. Del av omrade som skall planteras. Puistoalu;y
- tulee autopaikat rakentaa maanalaisiin - gkall alla bi!plagser férutom kundparker-
I e mp . . . . tiloihin asiakaspysékdintia lukuun ottamatta. ing byggas i underjordiska utrymmen.
Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Krvss p& beteckning anger att beteckningen Istutettava puurivi, johon tulee istuttaa pylvds-  Tradrad som skall planteras med pelaras R gt it o ] h A .
— NN stamists P SB’ asp eteckning anger att be ge haapaa. PUUt on istutettava enintadn 7 metrin  Traden skall planteras pa hogst 7%1eterspavsténd Pysaksintitilojen poistoilmaa ei saa johtaa Frgnluft frén parkeringsutrymmen far inte Asemakaavan muutos 1:1000
p ' pas. etaisyydelle toisistaan. frin varandra. pihamaalle eteldn puolelle ledas ut pé sédra gardsplanen
2 9 < . N Stadsdel - saa autopaikkoja ja huoltotiloja sijoittaa - f&r bilplatser och serviceutrymmen placeras (muodostuu uusi kortteli 29140)
aupunginosan numero. adsdelsnummer. Puilla ja pensailla istutettava alueen osa, Del av omrade, som skall planteras med trad toiselle tontille, ja huoltoajon ja ajon pysé- pé annan tomt. Servicetrafik och trafik till
‘ 3. joka on terassoitava. och buskar och terrasseras. pysékéintitiloihin saa jarjestad toisen tontin parkering f&r anordnas via annan tomt
2 91 L"O Korttelin numero. Kvartersnummer. , kautta
T : gt Puilla ja pensailla istutettava al . Del av omrade, som skall pl - saa piha-alueille sijoittaa autopaikkoja vain - far bilplatser placeras pé gérdsomréde‘g endast
1 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt. OleméSs% ole\:ia s|uuria puitaitl:lzznsgislist- och %uskar%%iisigra:dg s?o?g ﬁ}ézss?a?ldbté?/gras. kirjaintunnuksella p varustetulle alueelle. pa den med p betecknade ytan. Kdrforbindelse
38, Tontin 29140/3 pyséakdimispaikalle tulee till tomten29140/3 skall ordnas via tomten 29 stadsdelen Haga
. jarjestaa ajoyhteys 29140/4 kautta 29140/4 '
AKU KORHOSEN  Kadun nimi. Namn p8 gata. S Lassas
Katu. Gata. :
- 7000 Rakennusoikeus kerrosalaneliémetreina. Byggnadsritt i kvadratmeter viningsyta. - on pihatilat jarjestettava viihtyisiksi - skall grdsutrymmena géras trivsamma med - Omrade for narrekreation
istutuksin ja korkeatasoisin materiaalein. planteringar och hdgklassiga ytmaterial. Behdv- Park ad
Katuaukio. Aopen plats. Tarvittavat muurit tulee rakentaa korkeata- liga murar skall byggas hogklassigt med naturs- arkomradqe
ppen p " ;
VI Roomalainen numero osoittaa rakennusten,  Romersk siffra anger stérsta tillitna soisiksi luonnonkived ja istutuksia kaytta- sten och planteringar. Sophanteringsutrymmen
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun  antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden en. \{?tehuoltotdma ei saa sijoittaa piha- fér ej placeras pé gardsplanen Detaljplanedndring 1:1000
kerrosluvun. eller i en del dérav R L . maalle
r D 1 Pysakoimispaikka. Parkeringsplats. ‘ _
26.0 ) o i - - saa rakennuksen ullakolle kerrosalan lisaksi - f&r till byggnadens vindsvaning utéver vanings- (det nya kvarteret 29140 bildas)
+£9. Maanpinnan likimaarainen korkeusasema. Ungeférlig markhsjd. sijoittaa henkildkunnan kayttoon tarkoitettuja  ytan forldggas rekreations- och bastu-utrymmen
: . . . L . ) virkistys- ja saunatiloja, joiden méaara saa olla for personalen, hdgst 1,5 % av vaningsytan
— T ~———@—— Maanalainen tunneli, jonka kohdalla kallio- Underjordisk tunnel, dér berget inte far korkei\t/wta;n 15 % kefrrojsalasta P g ° gsyt
Rakennusala. Byggnadsyta. ta ei saa louhia siten, ettd tunnelille ai- sprangas sé, att detta medfor oldgenhet for
e heutuu haittaa. tunneln.
) . ) ) ) - tulee katq!le sijoitettavien teknisten - skall de tekniska utrymmena och anord- HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAOSASTO
7T °"71 Rakennusalan osa, jolle tulee rakentaa jul- Del av byggnadsytan, dar utbyggnhader med tilojen ja laitteiden sopia koko rakennuk- ningarna pa taket anpassas till hela bygg- HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN
£ Yy} Kisivua jasentavia lasiseinaisia ulokkeita glasvéaggar pa tva vAningar hoga pelare KT-korttelialueella: P& KT-kvartersomréde: sen ulkondkdén nadens exteriér
: kahden kerroksen korkuisille pilareille, skall byggas. Dessas sammanlagda lédngd , KSLK 31.1.2002 PIRUSTUS 1 1 059
kuitenkin yhteenlaskettuna enintédédn puolet  far utgdra hogst hélften av fasadens langd. - tulee rakennuksen padasiallisen jul- ‘ - skall byggnadernas huvudsakliga fasadma- . e , . _ . Y] — FTNING
julkisivun pituudesta. kisivumateriaalin olla vaalea rappaus tai terial vara ljus rappning eller fargbetong - e teknisid tiloja saa rakentaa 7. kerroksen - far tekniska utrymmen inte byggas ovanfér NAHTAVANA 22.2 - 2532002 PAVAYS 31.1.2002
varibetoni ylapuolelle, jos suurin sallittu kerrosluku on den 7. vaningen, ifall det hdgsta vaningsantalet L PASEENDE i SATUM e
¢ . ) ) | seitseman ar sju MUUTETTY 16.5.2002 KSLK LAATINUT  Suvi Tyynild
U1 ) Rakennusalan osa, joﬂe tulee l:a!(entéa D!el av b\‘{ggnads\/tan,, dar en hog‘St fyfa Vé" - tulee rakennuksen paatyja’ korostaa iu!_ -~ skall byggnadernas gav‘ar betonas sdsom ANDRAD UPPGJORD AV
E.. 1.1 uloke kahden kerroksen korkuisille pila- ningar hog utbyggnad pa tva vaningar hoga kisivujen tapaan fasader . o . o . , PIRTANYT ___Jaana Lindfors
reille, korkeintaan neljaan kerrokseen. pelare skall byggas. Som fasadmaterial skall - on tuloilman sisdénotto jarjestettéva ete- - skall tilluftsintagen anordnas frén séder RITAD AV
Julkisivumateriaalina tulee kayttda puuta. anvandas tra. lan puolelta HYVAKSYTTY KvST0 _ 28.8.2002
. . , - tulee rakennuksen osalla, jolla suurin - skall den del av byggnaden. vars hdgsta GODKAND  STGE

o yk " Rakennusalan osa, jolle saa sijoittaa ensim- Del av byggnadsytan, dar en férbindelsegéng sallittu kerrosluku on kaksi, katto olla tilldtna vaningsantal &r tva, ha grastak eller SAANUT LAINVOIMAN _ 20.12. 2002 i

E. 1 ._1 maisen ja toisen kerroksen tasoon lasisei- med glasvaggar far byggas pa foérsta och andra viherkatto tai terassi. Julkisivumateri- terrass som tak. Som fasadmatenal skall VUNNIT LAGA KRAFT ASEMAKAAVAPAALLIKKO  ANNELI LAHTI

ndisen yhdyskaytavan. vaningens niva. aalina tulee kayttéa puuta anvandas tra DETALIPLANECHEF






